Posudek na bakalarskou praci Veroniky DobeSové
“Differences in Themes in Selected Works of Contemporary Multicultural
British Fiction”

Bakalarskd prace Veroniky DobeSové se zabyvad rozdilnymi koncepty soucasné britské
postkolonidlni literatury, kterou v prici reprezentuji jeji dva celni muZsti predstavitelé,
Salman Rushdie (1947) a Hanif Kureishi (1954). Pro svou analyzu si autorka vybrala romany,
které oba autory vicemén¢ uvedly na vysluni (nejen britské) literarni scény — Rushdieho druhy
romdn a nositel mnoha prestiznich ocenéni (v€etné Booker of the Booker Prize) Midnight’s
Children (1981) a Kureishiho romédnovou prvotinu The Buddha of Suburbia (1990), kterd
ziskala cenu Whitbread Award pro nejlepsi anglicky psany prvni roman. Tyto romdany spojuji
pfedevsSim témata ndrodni a osobni identity, kulturni hybridity a pohled na migraci a historii
vlastni 1 hostitelské zem&. Ackoliv oba autory poji podobny Zivotni osud i osobni ptételstvi,
jejich dila jsou stylisticky i obsahové znacné odliSnd, coZ je ovlivnéno predevSim dvéma
navzdjem se podminujicimi faktory: Rushdie je pfislusnikem prvni generace imigrantd
narozenych je$t¢ mimo uzemi Britdnie, zatimco Kureishi je generaci druhou, navic jeho
matkou je Anglianka, Rushdieho tvorba, inspirace a imaginace je tedy pevné zakotvena
v indické tradici a mytologii a ve stylu magického realismu, zatimco Kureishi jiZ vychazi
takika vyluéné z tradice britské, ackoliv ji vZdy konfrontuje s pohledem asijského imigranta
(at’ uz z Pakistanu ¢i Indie). Navic, Kureishi mnohem vice tihne k realistictéjSimu stylu narace
(snad jen s drobnou vyjimkou novel Gabriel’s Gift a The Body). Proto povazuji volbu daného
tématu za dobrou piilezitost pro autorku k demonstraci jeji schopnosti analytické a
interpretacni prace s takto odliSnymi texty.

Za nesporny klad prace povazuji jeji ucelenou a piehlednou formdlni a organizacni
strukturu - celd prace je velmi koherentni, jen minimdlné odboCuje od svého ustfedniho
tématu, jeji rozdéleni do jednotlivych kapitol jasn€é odrdzi autor¢in myslenkovy postup i
strukturu jeji argumentace. Autorka dobfe a citlivé pracuje s primdrnimi i sekundarnimi
zdroji, jeji citace jsou vystizné a vzdy ilustruji jeji mySlenky ¢i teze. Ocenit je také tfeba
Zanrové 1 tematicky Sirokou Skdlu sekundarnich zdroji, které autorka vyuzivad k dokresleni
svych mySlenek. Pfi jejim hodnoceni je nutno k prici pfistupovat po strdnce obsahové a
formélni. Po obsahové strance je prici opravdu jen méloco vycist, autorka se ke zvolené
problematice snazi, povétSinou uspés$né, vyjadrovat komplexné a presto vécné. MéEl bych tedy
jen pér pripominek:

1. vteoretické kapitole 2.3 Postcolonialism and Postmodernism autorka zmifuje
spolecné zaméteni na téma historie, nijak se vSak jiz nevyjadiuje jakym zptisobem je
historie postmodernistickymi spisovateli pouZzivajici magicky realismu nahliZena, a jak
konkrétné je toto téma zpracovdno. Tato Cast (posledni odstavec na str. 9) tak vyzniva
velmi vagné az prazdné, viz. shrnujici véta tohoto odstavce, podobné zkratkovitym
dojmem pak ptisobi v kontextu teoretické ¢asti prace i cela tato kapitola.

2. na zacdtku kapitoly o Kureishim je tento srovnavan zdroven s Rushdiem (coz je dale
rozvedeno v piisluSnych castech prace) a se Zadie Smith. Zadie Smith je nicméné
spisovatelkou jak veékové, tak kulturné a tematicky znacné odliSnou od obou jejich
muzskych kolegtli, o¢ekaval bych tedy, zZe autorka toto srovnani alespoii kratce vysvétli
¢i okomentuje.

3. autorka opakované zminuje silné autobiografické prvky v Kureishiho dilech, nikde
vSak nezminuje o jaka dila jde a o jakou formu autobiografické projekce se v piipadé
Kureishiho jedna.

4. trochu nejasnd je autorCina interpretace polarity mezi predméstim a méstem
(Londynem) v The Buddha of Suburbia — na jedné strané zminuje fakt, Ze se tento
miZze zdit byt povrchnim romdnem o rozdilu mezi oSklivym pfedméstim a



vzkvétajicim méstem, ale nijak konkrétn€ji se k tomuto moZnému cteni dale
nevyjadiuje. Co si tedy autorka mysli o této polarité¢ v Kureishiho romédnu?

5. ve srovndni obou spisovatelli autorka zmifuje, Ze na rozdil od postmodernistického
magického realismu Rushdieho roménu je The Buddha of Suburbia napsan stylem
,straightforward linearity*. Znamena to, Ze se jednd o tradicni realisticky text? Nebo
I1ze 1 u Kureishiho vysledovat nékteré charakteristické postmodernistické tendence?

Bohuzel, slabou strankou priace je pomérné velké mnozstvi formdlnich jazykovych
nedostatkl, jak gramatickych a lexikdlnich tak stylistickych, které tak trochu rusi celkovy
velmi dobry obsahovy dojem textu (Casté preklepy, gramatické chyby, zejména v uzivani a
tvorbé Cast, Spatné uziti ¢lent a predlozek, atd.), ale neni smyslem tohoto posudku je vSechny
nicméné se domnivam, Ze prace tohoto formatu by zaslouzila mnohem dikladnéjsi jazykovou
finalizaci.

Presto se domnivdam, Ze bakaldiskd prdce Veroniky DobeSové je zajimava, dobie
strukturovand a podepiend znalosti a vyuzitim primdrnich i sekundarnich zdroju. Proto praci
doporucuji k obhajob¢ a navrhuji hodnoceni velmi dobfe az vyborné v zavislosti na prib¢hu
obhajoby.
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